
COMPONENT SPECIFICATION SHEET
CASMA Bottom Patch Fitting - 41410

FUNCTION
•	 Center Hung Pivot
•	 Left or Right Doors
•	 Double Acting
•	 Used w/ Manual Pivot or 

Floor Closer
•	 10m & 12m
•	 Solid Aluminum Body

STOCK FINISHES
Brush Stainless Steel
Polish Stainless Steel
Clear Anodized

AVAILABLE FINISHES
Polished Brass
Dark Bronze Anodized

CUSTOM FINISHES
Paint
Powder Coating
Custom Anodized

RELATED PARTS
Floor Closer BTS 80
CRL INT402
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   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 19-3/4”

Nm 14÷16

kg>200

kg 0,76

kg 125

mm 1000
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Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento
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Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento
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Momento del cerramiento

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

00

00

00

41

41020

41400

41410

165

40

i

T4.02

ø30

136

2
6

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 19-3/4”

Nm 14÷16

kg>200

kg 0,76

kg 125

mm 1000

128

i

65

5
0

T4.01

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

i

67

5
0

165

5
0

67

3
8

kg 100

mm 1100

33

165

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

kg 100

mm 1100

T4.01

cerniere basse >  > bottom patch fittings bisagras bajas

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

55

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

33

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

00

00

00

41

41020

41400

41410

165

40

i

T4.02

ø30

136

2
6

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 19-3/4”

Nm 14÷16

kg>200

kg 0,76

kg 125

mm 1000

128

i

65

5
0

T4.01

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

i

67

5
0

165

5
0

67

3
8

kg 100

mm 1100

33

165

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

kg 100

mm 1100

T4.01

cerniere basse >  > bottom patch fittings bisagras bajas

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

55

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

33

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

00

00

00

41

41020

41400

41410

165

40

i

T4.02

ø30

136

2
6

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 19-3/4”

Nm 14÷16

kg>200

kg 0,76

kg 125

mm 1000

128

i

65

5
0

T4.01

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

i

67

5
0

165

5
0

67

3
8

kg 100

mm 1100

33

165

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

kg 100

mm 1100

T4.01

cerniere basse >  > bottom patch fittings bisagras bajas

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

55

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

33

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

00

00

00

41

41020

41400

41410

165

40

i

T4.02

ø30

136

2
6

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 19-3/4”

Nm 14÷16

kg>200

kg 0,76

kg 125

mm 1000

128

i

65

5
0

T4.01

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

i

67

5
0

165

5
0

67

3
8

kg 100

mm 1100

33

165

   Caratteristiche tecniche - Technical characteristics - Características técnicas

Spessore vetro

Peso massimo della porta

Larghezza massima della porta

Coppia di serraggio raccomandata

Glass thickness

Max. door weight

Max. door width

Recommended torque
per viti di fissaggio

Resistenza allo sfilamento
del vetro

Peso medio dell’articolo

for fixing screws

Glass holding power

Average item weight

aconsejado para tornillos

Agarre sobre el vidrio

Peso medio del artículo

mm 8/10/12-1/2”

Nm 14÷16

kg>300

kg 0,58

kg 100

mm 1100

T4.01

cerniere basse >  > bottom patch fittings bisagras bajas

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

55

148 ø18

131

68

3
6

R7
3

3
6

33

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

Espesor del vidrio

Peso máximo de la puerta

Ancho máximo de la puerta

Momento del cerramiento

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

610
611
612
613
614
615
620
633
Ral
710
711
712
713
810
812

Fi
n
it
u
re

 d
is

p
o
n
ib

ili
 -

 A
va

ila
b
le

 f
in

is
h
e
s

A
ca

b
a
d
o
s 

d
is

p
o
n
ib

le
s

00

00

00


